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»Si Ze kaj ujel, Tonée 7« je venomer izpraseval in nestrpno iztezal
vrat z dolgodasnega brega.

»Cakaj no. malo peéakajl« je odgovarjal Tonée in mencal z bosimi
nogami po blatu ob rupi. »Ne gre tako brZz. Ko enkrat ugledajo Zabe natak-
njenc muhe, petem bo Ze . . .«

In potrpezljivo j: stopical po brozgi in stegal svojo palico preko vode.
A ni biloe zabe, ki bi popadla nastavljeno muho.

»Jim ne dopade muha?« se je hudoval Tonée. »Trnek imam gotovo
dober.«

»Poglej mojegal« je zaklical z brega Janezek. Urno je stekel k tova-
risu, da mu pckaze svojega. Razkaze mu, kako spretno je ukrivljena nje-
gova bucika. »Boljsi je moj trnek kot tvoj.«

»Hm, €isto dober je mojl« je potrdil Ton¢e. Skrbipolno je dodal: »Ali
kaj delajo neki Zabe, da jih ni vun! Jaz vem, da so tukaj.«

»Seveda so.« je zagotavljal Janezek. »In Se veliko jih je. Kolikokrat
sem jih videll«

V prevainem pomenku sta hipoma pozabila oba na backe, na Lon-
carjevega oCeta in ne njegov hudi obraz s $e hujsimi brki. Janezek je uredil
svojo zabolovsko pripravo in zadel tudi loviti. Nastavljala sta semintja
— povsod brezuspesno. Ni¢ in ni¢! Po daljsem ¢asu napornega stopicanja
je spet Toné¢ek pretrgal pozorni molk.

»Ni jih, pa jih nil« je dejal. »Tako ne bo §lo.« Svetla misel mu je
zablescala v izncjdljivih moZganih, (Konec prihodnijié.)

Zabavni dogodki iz minulosti.

" Po raznih virih nabral Gnjevos.

1. Po domace.

Ludovik XV., francoski kralj, je Ze kot deéek zelo pazil na razne
dvorne ceremonije in obi¢aje. Ko je prisel nekoé na dvor ruski car
Peter Veliki, ga je enajstletni Ludovik sprejel, obleéen v uniformo. Na
glavi je imel po obicaju tedanjih dni lasuljo, na prsih pa je nosil vse-
polno ¢astnih redov.

Carju Petru se je zdelo vse skupaj sme$no. In mesto, da bi se po-
klonil, je vzel detka na roke in el Z njim v dvorno palaco.

2, Zamena.

Svojéas so imeli po dvorih povsod é&loveka, ki je bival tam samo
za to, da je ljudi kratkodcasil in zabaval s svojimi dovtipi in $alami. Rekli
so mu dvorski norec. Neapeljski kralj Alfonz je imel norca, ki je vse
budalosti, ki so se pripetile na dvoru, napisal na posebno tablico.
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Neko¢ je kralj zelel videti tisto tablico. Dvorni norec mu jo pri-
nese, in kralj ves osupnjen ugleda na njej svoje ime. Dal je namrec
neko¢ nekemu Afrikancu mnogo tiso¢ denarja, da mu nakupi v Afriki
.iskrih konj. In ta dogodek je zapisal norec med neumnosti.

»Kak$no nesmiselnost sem pa zagresil s tem,« vprasa kralj skoro
nekoliko nevoljen.

Norec pa odvrne mirno: »Edino to, da si zaupal tujcu iz Afrike,
ki ga nié ne pozna§, tako vsoto denarja. Bo§ videl — tujec bo ostal
s tvojim denarjem lepo doma !«

»Kaj pa,« je menil kralj dalje, »¢e vendarle priZene konje, ali pa
prinese denar nazaj? «

»Potem bom pa izbrisal tvoje ime in njegovo napisal,« je odvrnil
norec. Kralj pa se je zadovoljno nasmehnil njegovi hudomusnosti.

DEKLAMOVANKE.

1. Sosedov Janez in nas ded.

Sosedov Janez je $tudent,

ucen in moder kakor $ment. .
In dedek nas§ — no, kaj bi rekel:
na padi le krompir je pekel,

in v Soli nikdar si glave

ni belil — a vendar mnogo vé.

Pa Janez priskakljsa do deda,
in ta uide mu beseda:

"~ ,Li veste, ded, da svet se sue?*
— ,Trdé bi moral biti buce,
¢e tega starec ne bi vedel!
Ko si doma e moénik jedel,
Ze vedel jaz sem te redi.

Le to se meni ¢udno zdi,

da v glavi se nam ne zvrtj,
in da mladina Se zabave

po plesih is¢e vrtoglave .. ."

Pocitnice so prisle spet,

spet z Janezom se snide ded.
(Stipalnik Janez je imel —
¢emu si ga je pa& nadel,
nikomur ni Se razodel.
Najbrz je hotel biti lep

in stasoma posili slep.)

Jezitek dedu se razveze,

tako jo Janezu zareze:

«Ej, slabo, slabo, Janez moj!
Slepote varuj se in boj,
slepote du3ne in telesne.
Besede govorim ti resne:

Vse, kar zapira jasni vid,
gotovo ti ne bode v prid.

Le tisti pravo pot pogodi,

ki daljo prej z o&mi presodi . ..«
Maksimov.




